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Weitere Informationen zu Produkten, Zubehor,
Ersatzteilen und Services finden Sie im Internet:
www.bosch-home.com und Online-Shop: www.bosch-
eshop.com

Fdr Produktinformationen sowie Anwendungs- und
Bedienungsfragen berat Sie unser Bosch-Infoteam
unter Tel.: 089 69 339 339 (Mo-Fr: 8.00-18.00 Uhr) Nur
fur Deutschland gultig.

BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Diese Anleitung sorgfaltig lesen. Nur dann
konnen Sie Ihr Gerat sicher und richtig
bedienen. Die Gebrauchs- und
Montageanleitung fur einen spateren
Gebrauch oder fur Nachbesitzer aufbewahren.

Nur bei fachgerechtem Einbau entsprechend
der Montageanleitung ist die Sicherheit beim
Gebrauch gewéahrleistet. Der Installateur ist fur
das einwandfreie Funktionieren am
Aufstellungsort verantwortlich.

Dieses Geréat ist nur fir den privaten Haushalt
und das hausliche Umfeld bestimmt. Das
Gerat ist nicht fur den Betrieb im
AuBenbereich bestimmt. Das Gerat wahrend
des Betriebes beaufsichtigen.

Der Hersteller haftet nicht flir Schaden durch
unsachgemaBen Gebrauch oder falsche
Bedienung.

Dieses Gerat ist fur eine Nutzung bis zu einer
Ho6he von maximal 2000 Metern Uber dem
Meeresspiegel bestimmit.

Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren
und Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung oder Wissen benutzt
werden, wenn sie von einer Person, die fur
ihre Sicherheit verantwortlich ist, beaufsichtigt
oder von ihr bezluglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und sie die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht
durch Kinder durchgeflhrt werden, es sei
denn, sie sind 15 Jahre und alter und werden
beaufsichtigt.

Kinder junger als 8 Jahre vom Gerat und der
Anschlussleitung fernhalten.

Das Gerat nach dem Auspacken prufen. Bei
einem Transportschaden nicht anschlieBen.

Dieses Gerat ist nicht flr den Betrieb mit einer
externen Zeitschaltuhr oder einer
Fernsteuerung bestimmit.
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N Wichtige
Sicherheitshinweise

/\Warnung - Erstickungsgefahr!

Verpackungsmaterial ist fUr Kinder gefahrlich.

Kinder nie mit Verpackungsmaterial spielen
lassen.

/\ Warnung - Brandgefahr!
= Die Fettablagerungen im Fettfilter kbnnen
sich entzinden. Fettfilter regelmaBig

reinigen. Gerat nie ohne Fettfilter betreiben.

= Die Fettablagerungen im Fettfilter kbnnen
sich entztinden. In der Nahe des Geréates
nie mit offener Flamme arbeiten (z.B.
flambieren). Gerat nur dann in der Nahe

einer Feuerstatte fur feste Brennstoffe (z.B.

Holz oder Kohle) installieren, wenn eine
geschlossene, nicht abnehmbare
Abdeckung vorhanden ist. Es darf keinen
Funkenflug geben.

= HeiBes Ol und Fett entziindet sich schnell.

HeiBes Ol und Fett nie unbeaufsichtigt
lassen. Nie ein Feuer mit Wasser [6schen.

Kochstelle ausschalten. Flammen vorsichtig

mit Deckel, Léschdecke oder Ahnlichem
ersticken.

s Gas-Kochstellen ohne aufgesetztes
Kochgeschirr entwickeln im Betrieb groBe
Hitze. Ein darlber angebrachtes
LUftungsgerat kann beschadigt oder in

Brand gesetzt werden. Gas-Kochstellen nur

mit aufgesetztem Kochgeschirr betreiben.
= Bei gleichzeitigem Betrieb mehrerer Gas-

Kochstellen entwickelt sich groBe Hitze. Ein

dartber angebrachtes Luftungsgerat kann
beschadigt oder in Brand gesetzt werden.
Zwei Gaskochstellen nie gleichzeitig mit
groBter Flamme langer als 15 Minuten
betreiben. Ein GroBbrenner mit mehr als

5kW (Wok) entspricht der Leistung von zwei

Gasbrennern.

AWarnung — Verbrennungsgefahr!

Die zuganglichen Teile werden im Betrieb
hei. Nie die heiBen Teile berthren. Kinder
fernhalten.

AWarnung — Verletzungsgefahr!

Bauteile innerhalb des Geréates konnen
scharfkantig sein. Schutzhandschuhe
tragen.

Ist das Gerat nicht ordnungsgeman
befestigt, kann es herabfallen. Alle
Befestigungselemente missen fest und
sicher montiert werden.

Das Gerat ist schwer. Zum Bewegen des
Gerates sind 2 Personen erforderlich. Nur
geeignete Hilfsmittel verwenden.

Das Gerat ist schwer. Das Gerat darf nicht
direkt in die Gipskartonplatten oder
ahnliche Leichtbaustoffe montiert werden.
Fur die ordnungsgemaBe Montage, ein
ausreichend stabiles, an die baulichen
Gegebenheiten und das Gerategewicht
angepasstes Material verwenden.
Veranderungen am elektrischen oder
mechanischen Aufbau sind gefahrlich und
konnen zu Fehlfunktionen fihren. Keine
Veranderungen am elektrischen oder
mechanischen Aufbau durchfuhren.

Die Filterabdeckung kann schwingen.
Filterabdeckung immer langsam &ffnen und
schlieBen. Darauf achten, dass die
Filterabdeckung nach dem Loslassen nicht
nachschwingt. B

Klemmgefahr beim Offnen und SchlieBen
der Filterabdeckung. Nicht in den Bereich
hinter der Filterabdeckung und nicht in den
Bereich der Scharniere greifen.

Batterien kdnnen von Kindern verschluckt
werden. Batterien auBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren. Kindern nicht
ohne Aufsicht das Wechseln von Batterien
gestatten.

Batterien kdnnen explodieren. Batterien
nicht aufladen oder kurzschlieBen. Batterien
nicht ins Feuer werfen.

Die Anschlussklemmen durfen nicht
kurzgeschlossen werden.

Es durfen nur Batterien des angegebenen
Typs verwendet werden. Unterschiedliche
Batterietypen sowie neue und gebrauchte
Batterien durfen nicht zusammen verwendet
werden.

Es dirfen keine wiederaufladbaren
Batterien verwendet werden.



s Standsichere Leiter benutzen und auf einen
sicheren Stand achten. Nicht Uber das
Kochfeld lehnen und nicht auf die
Arbeitsflache oder das Kochfeld treten.
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= Sturzgefahr beim Arbeiten am Gerét.
Standsichere Stehleiter benutzen.

= Das Gerat vor dem Reinigen von der Home
Connect App trennen, damit keine
Bedienung Uber die Home Connect App
maoglich ist.

/\ Warnung - Stromschlaggefahr!

= Ein defektes Gerat kann einen Stromschlag
verursachen. Nie ein defektes Gerat
einschalten. Netzstecker ziehen oder
Sicherung im Sicherungskasten
ausschalten. Kundendienst rufen.

= UnsachgeméaBe Reparaturen sind
gefahrlich. Nur ein von uns geschulter
Kundendienst-Techniker darf Reparaturen
durchfihren und beschadigte
Anschlussleitungen austauschen. Ist das
Gerat defekt, Netzstecker ziehen oder
Sicherung im Sicherungskasten
ausschalten. Kundendienst rufen.

= Eindringende Feuchtigkeit kann einen
Stromschlag verursachen. Gerat nur mit
einem feuchten Tuch reinigen. Vor der
Reinigung Netzstecker ziehen oder
Sicherung im Sicherungskasten
ausschalten.

= Eindringende Feuchtigkeit kann einen
Stromschlag verursachen. Keinen
Hochdruckreiniger oder Dampfreiniger
verwenden.
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Ursachen fur Schaden

Achtung!

Beschadigungsgefahr durch
Korrosionsschaden. Gerat beim Kochen
immer einschalten, um
Kondenswasserbildung zu vermeiden.
Kondenswasser kann zu Korrosionsschaden
fuhren.

Beschadigungsgefahr durch eindringende
Nasse in die Elektronik. Bedienelemente nie
mit nassem Tuch reinigen.

Oberflachenbeschadigung durch falsche
Reinigung. Edelstahlflachen nur in
Schliffrichtung reinigen. Fur Bedienelemente
keinen Edelstahlreiniger verwenden.

Oberflachenbeschadigung durch scharfe oder
scheuernde Reinigungsmittel. Scharfe und
scheuernde Reinigungsmittel nie verwenden.

Beschadigungsgefahr durch falsche
Beanspruchung von Designelementen. Nicht
an Designelementen ziehen. Keine
Gegenstande auf Designelemente stellen oder
an diese anhangen.

Achtung!

Beschéadigung der Fernbedienung durch
auslaufende Batterien. Batterien aus der
Fernbedienung entfernen, falls die
Fernbedienung Uber einen langeren Zeitraum
nicht verwendet wird.

Achtung!

Leere oder defekte Batterien aus der
Fernbedienung entfernen und entsprechend
den &rtlichen Vorschriften sicher entsorgen.
Batterien nicht im Hausmull entsorgen.

Achtung!

Oberflachenbeschadigung durch nicht
abgezogene Schutzfolie. Vor dem ersten
Gebrauch die Schutzfolie von allen
Gerateteilen entfernen.
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Umweltschutz

Ihr neues Gerét ist besonders energieeffizient. Hier
erhalten Sie Tipps, wie Sie beim Umgang mit Ihrem
Gerat noch mehr Energie sparen kdnnen und wie Sie
das Gerét richtig entsorgen.

Energiesparen

m Lifterstufe an die Intensitat der Kochdtnste
anpassen. Die Intensivstufe nur nach Bedarf
einsetzen. Eine kleinere Lifterstufe bedeutet einen
geringeren Energieverbrauch.

m Bei intensiven Kochdunsten friihzeitig eine héhere
Lifterstufe wahlen. Bereits in der Kiche verteilte
Kochdunste machen einen langeren Betrieb des
Gerats erforderlich.

m Gerat ausschalten, wenn es nicht mehr bendtigt
wird.

m Beleuchtung ausschalten, wenn sie nicht mehr
bendtigt wird.

m Fettfilter und Geruchsfilter in den angegebenen
Abstanden reinigen bzw. wechseln, um die
Wirksamkeit der Luftung zu erhdhen und eine
Brandgefahr zu vermeiden.

m Kochdeckel aufsetzen, um Kochdiinste und
Kondensat zu verringern.

Umweltgerecht entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Dieses Gerét ist entsprechend der

E europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber
Elektro- und Elektronikaltgeréte (waste

mmmm clectrical and electronic equipment - WEEE)
gekennzeichnet.
Die Richtlinie gibt den Rahmen flr eine EU-weit
gultige Ricknahme und Verwertung der
Altgerate vor.

Batterien entsorgen

Entsorgen Sie gebrauchte Batterien umweltgerecht.

Batterien dirfen nach Gebrauch nicht im
E Hausmull entsorgt werden. Verbraucher sind
gesetzlich verpflichtet, alle gebrauchten
mmmm Batterien beim Handel oder weiteren
Rucknahmestellen abzugeben.
Der Handel ist verpflichtet, gebrauchte Batterien
unentgeltlich zurickzunehmen.

Betriebsart

Dieses Gerét ist fir den Einsatz im Umluftbetrieb
vorgesehen.

Umluftbetrieb

Die angesaugte Luft wird durch die Fettfilter
und einen Geruchsfilter gereinigt und
wieder in die Kluche zurlickgeflhrt.

Hinweis: Um die Gerliche im Umluftbetrieb zu binden,
mussen Sie einen Geruchsfilter einbauen. Die
verschiedenen Moglichkeiten das Gerat im
Umluftbetrieb zu betreiben, entnehmen Sie unserem
Katalog oder fragen Sie Ihren Fachhandler. Das
notwendige Zubehor erhalten Sie im Fachhandel, beim
Kundendienst oder im Online-Shop.
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Diese Anleitung gilt flir mehrere Gerétevarianten. Es ist
maoglich, dass einzelne Ausstattungsmerkmale
beschrieben sind, die nicht auf Ihr Gerat zutreffen.

Falls Inr Gerat Gber Home Connect verfligt, sind weitere
Funktionen ausschlieBlich in der Home Connect App
verflgbar.

Hinweis: Schalten Sie die Dunstabzugshaube bei
Kochbeginn ein und erst einige Minuten nach
Kochende wieder aus. Der Klichendunst wird so am
wirkungsvollsten beseitigt.

Fernbedienung

Mithilfe der Fernbedienung stellen Sie die
verschiedenen Funktionen Ihres Gerates ein.

Hinweis: Richten Sie die Fernbedienung so genau wie
mdglich auf den Infrarotempfanger der LED-Anzeige am
Gerat aus.

o

© O

®
@
@®

Home Connect
Filterséttigung zuriicksetzen

0) Ein/Aus

X Automatikmodus/Luftgiitesensor
-0 Licht Ein/Aus

()} Helligkeit verringern

O Helligkeit erhohen

+ Lfterstufe erhéhen

- Liifterstufe verringern

® Lifternachlauf

=

®
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LED-Anzeige
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LED Erlauterung

Lifterstufe 1

Liifterstufe 2

Lifterstufe 3

Intensivstufe 1

Intensivstufe 2

Automatikbetrieb / Lifternachlauf / Intervallliiftung
Home Connect

Infrarotempfénger

O N O O | Wl N —

Gerat ein- und ausschalten

Einschalten
Taste D dricken.

Der Lifter startet auf Lifterstufe 2, LED 2 am Gerét
leuchtet.

Ausschalten

1. Taste  driicken.
Der Lufternachlauf wird aktiviert, LED 6 am Gerét
blinkt. Nach ca. 10 Minuten schaltet der Lifter
automatisch ab.

2. Taste O noch einmal dricken.
Das Gerat wird ausgeschaltet.

Lifter einstellen

Einschalten

1. Taste  driicken.
Der Lifter startet auf Lifterstufe 2.

2. Taste + oder Taste — drlcken, um eine andere
Lifterstufe einzustellen.

Die entsprechenden LEDs am Gerét leuchten.

Ausschalten
Taste D dricken.

Der Lifternachlauf wird aktiviert, LED 6 am Gerét blinkt.
Nach ca. 10 Minuten schaltet der Liufter automatisch
ab.
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Intensivstufe

Bei besonders starker Geruchs- und Dunstentwicklung
kénnen Sie die Intensivstufe verwenden.

Einschalten

1. Taste D drlcken.
Der Lufter startet auf Lifterstufe 2.

2. Taste + zwei Mal drlicken, um die
Intensivstufe 1 einzustellen.

3. Taste + noch einmal drlicken, um die
Intensivstufe 2 einzustellen.

Die entsprechenden LEDs am Gerat leuchten.

Hinweis: Nach ca. 6 Minuten schaltet die
Dunstabzugshaube selbststandig auf die
Lifterstufe 3 zurlck.

Lufternachlauf

Einschalten
Taste ® drlcken.

Der Lifter lauft in Lifterstufe 1. LED 1 am Geréat
leuchtet, LED 6 blinkt.

Nach circa 10 Minuten schaltet der Lifter automatisch
ab.

Ausschalten
Taste ® dricken.
Der Lifternachlauf wird beendet.

Intervallliiftung
Diese Funktion ist ausschlieBlich in der Home Connect
App verfligbar.

Bei der Intervallliiftung schaltet sich die Liftung in der
gewahlten Stufe fur die gewahlte Zeit ein und aus.

LED 6 blinkt immer wieder, die LED der gewahlten
Lifterstufe leuchtet am Gerat.

Sobald die Liftungszeit beendet ist, erlischt die LED der
gewahlten Lufterstufe. LED 6 blinkt weiterhin.

Automatikbetrieb

Einschalten

1. Taste O driicken.
Der Lifter startet in Lufterstufe 2. Die
entsprechenden LEDs leuchten.

2. Taste X driicken.
LED 6 am Gerét leuchtet und die optimale
Lafterstufe wird Uber einen Sensor automatisch
eingestellt.

Ausschalten
Den Automatikbetrieb mit der Taste J& beenden.
Das Geréat schaltet die zuvor eingestellte Lifterstufe ein.

Der Lufter schaltet automatisch ab, wenn der Sensor
keine Veranderung der Raumluftqualitat mehr feststellt.

Die Laufzeit des Automatikbetriebs betragt maximal
4 Stunden.

Sensorsteuerung

Im Automatikbetrieb erkennt ein Sensor im Geréat die
Intensitat der Koch- und Bratgerlche. Je nach
Einstellung des Sensors schaltet der Lifter automatisch
in eine andere LlUfterstufe.

Mdégliche Einstellungen des Sensors:

Werkseitige Einstellung der Empfindlichkeit: LED 3
Niedrigste Einstellung der Empfindlichkeit: LED 1
Héchste Einstellung der Empfindlichkeit: LED 5

Reagiert die Sensorsteuerung zu schwach oder zu
stark, kann sie entsprechend ge&ndert werden:

1. Bei ausgeschaltetem Gerét die Tasten O und %
ca. 3 Sekunden gedriickt halten.

2. Taste + oder — dricken, um die Einstellung der
Sensorsteuerung zu andern.

3. Tasten @ und X ca 3 Sekunden gedriickt halten,
um die Einstellung zu speichern oder circa
10 Sekunden warten, bis die Einstellung
automatisch gespeichert wird.
Ein Signalton ertént.

Hinweis: Taste (D driicken, um die Einstellung
abzubrechen.



Sattigungsanzeige

Bei Sattigung der Fettfilter oder Geruchsfilter blinken
nach dem Ausschalten des Geréts die entsprechenden
LEDs und ein wiederholter Signalton ertont;

m Fettfilter: LED 1 blinkt
m Geruchsfilter: LED 2 blinkt
m Fettfilter und Geruchsfilter: LEDs 1 und 2 blinken

Spéatestens jetzt sollten die Fettfilter gereinigt oder der
Geruchsfilter gewechselt werden. — "Reinigen und
warten" auf Seite 13

Wahrend die Sattigungsanzeigen blinken, kénnen sie
zurtickgesetzt werden. Dazu Taste € dricken.

Einstellungen zur Nutzung der Geruchsfilter

1. Bei ausgeschaltetem Gerat die Tasten @ und ¢
ca. 3 Sekunden gedriickt halten.

LED der derzeit aktiven Filtereinstellung leuchtet am
Gerét.

2. Taste + / Taste — drlicken bis LED 2 am Gerat fir
Umluftbetrieb (nicht regenerierbare Filter) leuchtet.

3. Taste + / Taste — dricken bis LED 3 am Gerat fur
Umluftbetrieb (regenerierbare Filter) leuchtet.

4. Taste + / Taste — drlicken bis LED 1 am Gerat fir
die elektronische Steuerung wieder auf Betrieb ohne
Umluftfilter umgestellt ist.

5. Tasten O und € ca. 3 Sekunden gedriickt halten,
um die Einstellung zu speichern oder
ca. 10 Sekunden warten, bis die Einstellung
automatisch gespeichert wird.

Ein Signalton ertdnt.

Hinweis: Taste (D driicken, um die Einstellung
abzubrechen.

Beleuchtung

Die Beleuchtung kénnen Sie unabhangig vom Lufter
ein- und ausschalten.

Taste -4 driicken.

Helligkeit einstellen

Taste © oder O drlcken, bis die gewinschte Helligkeit
erreicht ist.

Hinweis: Einstellungen zur Farbtemperatur sind in der
Home Connect App verfiigbar, sofern das Gerat tber
diese Funktion verfugt.

Gerat bedienen de

Tastenton

Einschalten oder ausschalten

Hinweis: Nur Tastenténe kénnen ein- bzw.
ausgeschaltet werden. Signalténe des Gerats kdnnen
nicht ausgeschaltet werden.

1. Bei ausgeschaltetem Gerat die Tasten O und —
ca. 3 Sekunden gedrickt halten.
Die LED der aktuell gewahlten Einstellung leuchtet.
2. Taste + oder — drlicken, um die Einstellung zu
andern.
Die Tastenténe sind eingeschaltet, wenn LED 1 am
Gerat leuchtet.
Die Tastentdne sind ausgeschaltet, wenn LED 2 am
Gerét leuchtet.
3. Tasten O und — ca. 3 Sekunden gedriickt halten,
um die Einstellung zu speichern oder
ca. 10 Sekunden warten, bis die Einstellung
automatisch gespeichert wird.
Ein Signalton ertont.

Hinweis: Taste (D driicken, um die Einstellung
abzubrechen.
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B Verbindung Kochfeld

Dieses Gerat kdnnen Sie mit einem Kochfeld, welches
kompatibel hierflr sein muss, verbinden und so die
Funktionen der Haube Uber lhr Kochfeld steuern.

Es gibt verschiedene Méglichkeiten, die Gerate
miteinander zu verbinden:

Home Connect

Wenn beide Gerate Home-Connect-fahig sind, ist eine
Verbindung Uber die Home Connect App moglich.

Beachten Sie dazu die mitgelieferten Unterlagen von
Home Connect.

=

o

Geréate direkt verbinden

Wird das Geréat direkt mit einem Kochfeld verbunden, ist
eine Verbindung zum Heimnetzwerk nicht mehr
mdglich. Das Gerat funktioniert wie eine
Dunstabzugshaube ohne Netzwerkanbindung und ist
weiterhin Uber die Fernbedienung steuerbar.

10

Geréte lGber Heimnetzwerk verbinden

Werden die Geréte Uber das Heimnetzwerk miteinander
verbunden, dann kann sowohl! die kochfeldbasierte
Haubensteuerung als auch Home Connect fir das
Gerat genutzt werden.

Hinweise

m Beachten Sie die Sicherheitshinweise der
Gebrauchsanweisung zu lhrer Dunstabzugshaube
und stellen Sie sicher, dass diese auch dann
eingehalten werden, wenn Sie das Gerat Uber die
kochfeldbasierte Haubensteuerung bedienen.

m Die Bedienung an der Dunstabzugshaube hat
jederzeit Vorrang. In dieser Zeit ist die Bedienung
Uber die kochfeldbasierte Haubensteuerung nicht
moglich.

Einrichten

Um die Verbindung zwischen Kochfeld und
Dunstabzugshaube einzurichten, muss die Haube
ausgeschaltet sein.

Direkte Verbindung

Stellen Sie sicher, dass das Kochfeld eingeschaltet ist
und sich im Suchmodus befindet.

Beachten Sie hierfir das Kapitel “Verbindung
Dunstabzugshaube” in der Gebrauchsanweisung lhres
Kochfeldes.

Hinweise

m Vor dem Verbinden der Gerate alle bestehenden
Verbindungen zum Heimnetzwerk oder anderen
Geraten zurlcksetzen.

m  Wenn Sie |hre Dunstabzugshaube direkt mit dem
Kochfeld verbinden, ist die Verbindung zum
Heimnetzwerk nicht mehr médglich und Sie kdnnen
Home Connect nicht mehr nutzen.

Taste & gedrlckt halten, bis die Home Connect LED
anfangt zu blinken.

Die Dunstabzugshaube ist mit dem Kochfeld
verbunden, wenn die Home Connect LED nicht mehr
blinkt sondern dauerhaft leuchtet.

Verbindung tiber Heimnetzwerk

Folgen Sie den Anweisungen im Abschnitt
“Automatische Anmeldung im Heimnetzwerk” bzw.
“Manuelle Anmeldung im Heimnetzwerk” — "Home
Connect" auf Seite 11

Sobald die Dunstabzugshaube mit dem Heimnetzwerk
verbunden ist, kdnnen Sie die Verbindung Uber die
Home Connect App mit dem Kochfeld herstellen.
Folgen Sie dazu den Anweisungen auf dem mobilen
Endgerat.
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Dieses Gerat ist netzwerkfahig und Uber ein mobiles
Endgerat steuerbar.

Wird das Gerét nicht mit dem Heimnetzwerk verbunden,
funktioniert das Gerat wie eine Dunstabzugshaube ohne
Netzwerkanbindung und ist weiterhin Uber die
Fernbedienung bedienbar.

Die Verfligbarkeit der Home Connect Funktion ist
abhangig von der Verfligbarkeit der Home Connect-
Dienste in lhrem Land. Die Home Connect-Dienste sind
nicht in jedem Land verfligbar. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter www.home-connect.com.

Hinweise

m Beachten Sie die Sicherheitshinweise dieser
Gebrauchsanweisung und stellen Sie sicher, dass
diese auch dann eingehalten werden, wenn Sie das
Gerat Uber die Home Connect App bedienen und
dabei nicht zu Hause sind. Beachten Sie auch die
Hinweise in der Home Connect App.

m Die Bedienung am Gerat hat jederzeit Vorrang. In
dieser Zeit ist die Bedienung Uber die Home
Connect App nicht moglich.

Einrichten

Um Einstellungen tUber Home Connect durchfiihren zu
kénnen, muss die Home Connect App auf lhrem
mobilen Endgerat installiert und eingerichtet sein.

Beachten Sie dazu die mitgelieferten Unterlagen von
Home Connect.

Die App leitet Sie durch den gesamten
Anmeldevorgang. Folgen Sie den durch die App
vorgegebenen Schritten, um die Einstellungen
vorzunehmen.

Flr das Einrichten muss die App ge6ffnet sein.

Hinweise

m Im vernetzten Bereitschaftsbetrieb bendtigt Ihr Gerat
max. 2 W.

= Wenn Sie fur die Verbindung mit dem Heimnetzwerk
die MAC-Adresse lhres Gerats bendtigen, finden Sie
diese neben dem Typenschild im Innenraum des
Gerates (dazu Filter ausbauen).

Automatische Anmeldung im Heimnetzwerk

Hinweise

m Sie bendtigen einen Router mit WPS Funktionalitat.

m Sie bendtigen Zugriff auf Ihren Router. Sollte das
nicht der Fall sein, folgen Sie den Schritten
“Manuelle Anmeldung am Heimnetzwerk”.

m Wahrend des Verbindungsvorgangs kann die
Dunstabzugshaube nicht eingeschaltet werden. Sie
kénnen den Vorgang jederzeit abbrechen, indem Sie
@ driicken.

= Um die Dunstabzugshaube mit dem Heimnetzwerk
zu verbinden, mussen die Haube und das Licht
ausgeschaltet sein.

—t

2. Taste + drucken.
LED 1 und LED 7 blinken.

. Taste & gedrlickt halten, bis am Gert LED 7 blinkt.

Home Connect de

3. Innerhalb von 2 Minuten WPS Taste am Router
drtcken.
Wenn die Verbindung hergestellt wurde, verbindet
sich die Dunstabzugshaube automatisch mit der
Home Connect App. LED 3 und LED 7 blinken.
Hinweis: Wenn keine Verbindung hergestellt werden
kann, wechselt die Haube automatisch zur
manuellen Verbindung am Heimnetzwerk, die LED
der Lifterstufe 2 und die Home Connect LED
blinken. Gerat manuell am Heimnetzwerk anmelden
oder auf Taste — drlcken, um die automatische
Anmeldung erneut zu starten.

4. Auf dem mobilen Endgeréat den Anweisungen fir die
automatische Netzwerkanmeldung folgen.

Der Anmeldevorgang ist abgeschlossen, wenn am

Gerat LED 7 nicht mehr blinkt sondern dauerhaft

leuchtet.

Manuelle Anmeldung im Heimnetzwerk

Hinweise

m  Wahrend des Verbindungsvorgangs kann die
Dunstabzugshaube nicht eingeschaltet werden. Sie
kénnen den Vorgang jederzeit abbrechen, indem Sie
@ driicken.

= Um die Dunstabzugshaube mit dem Heimnetzwerk
zu verbinden, miussen die Haube und das Licht
ausgeschaltet sein.

—h

Taste & gedriickt halten, bis am Gerat LED 7 blinkt.
2. Zweimal die Taste + drlcken, um die manuelle
Anmeldung im Heimnetzwerk zu starten.
LED 2 und LED 7 blinken.
3. Den Anweisungen in der App folgen.

3 =

Wenn die Verbindung hergestellt wurde, verbindet
sich die Dunstabzugshaube automatisch mit der
Home Connect App. LED 3 und die LED 7 blinken.
4. Auf dem mobilen Endgerat den Anweisungen flr die
manuelle Netzwerkanmeldung folgen.
Der Anmeldevorgang ist abgeschlossen, wenn am
Gerat LED 7 nicht mehr blinkt sondern dauerhaft
leuchtet.
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de Home Connect

Mit App verbinden

Ist auf Ihrem mobilen Endgerat die Home Connect App
installiert, kbnnen Sie dieses mit lhrer
Dunstabzugshaube verbinden.

Hinweise
m Das Gerat muss mit dem Netzwerk verbunden sein.
m Die App muss gedffnet sein.

1. Taste & gedrlckt halten, bis LED 3 und
LED 7 blinken.
2. Auf dem mobilen Endgerat den Anweisungen der
Home Connect App folgen.
Der Verbindungsvorgang ist abgeschlossen, wenn am
Gerat LED 7 nicht mehr blinkt sondern dauerhaft
leuchtet.

Software Update

Mit der Funktion Software Update wird die Software
Ihrer Dunstabzugshaube aktualisiert (z. B. Optimierung,
Fehlerbehebung, sicherheitsrelevante Updates).
Vorausgesetzt ist, Sie sind registrierter Home Connect
Nutzer, haben die App auf lhrem mobilen Endgerat
installiert und sind mit dem Home Connect Server
verbunden.

Sobald ein Software Update verflgbar ist, werden Sie
Uber die Home Connect App informiert und kénnen
Uber die App das Software Update starten.

Nach erfolgreichem Download kénnen Sie die
Installation Uber die Home Connect App starten, wenn
Sie in Ihrem lokalen Netzwerk sind.

Nach erfolgreicher Installation werden Sie Uber die
Home Connect App informiert.

Hinweise

m Wahrend des Downloads kdnnen Sie lhre
Dunstabzugshaube weiterhin benutzen.

m Je nach persoénlichen Einstellungen in der App kann
ein Software Update auch automatisch
heruntergeladen werden.

m Im Falle eines sicherheitsrelevanten Updates wird
empfohlen, die Installation schnellstméglich
durchzufiahren.

Ferndiagnose

Bei Stoérungen kann der Kundendienst Uber die
Ferndiagnose auf |hr Gerat zugreifen.

Kontaktieren Sie den Kundendienst und stellen Sie
sicher, dass Ihr Gerat mit dem Home Connect-Server
verbunden ist, und prifen Sie, ob der Ferndiagnose-
Dienst in Inrem Land verfligbar ist.

Hinweis: Flr weitere Informationen und zur
Verflgbarkeit des Ferndiagnose-Dienstes in lhrem Land
besuchen Sie bitte den Hilfe & Support-Bereich der
Home Connect-Webseite lhres Landes: www.home-
connect.com
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Verbindung zuriicksetzen

Sie kdnnen jederzeit die gespeicherten Verbindungen
zum Heimnetzwerk und zu Home Connect
zuriicksetzen.

Halten Sie die Tasten /& und + so lange gedriickt, bis
am Gerat LED 7 erlischt. Es ertdont ein akustisches
Signal.

Hinweis zum Datenschutz

Mit der erstmaligen Verbindung lhres Geréats mit einem
an das Internet angebundenen WLAN-Netzwerk
Ubermittelt Ihr Gerat nachfolgende Kategorien von
Daten an den Home Connect Server (Erstregistrierung):

m Eindeutige Geratekennung (bestehend aus
Geréteschlisseln sowie der MAC Adresse des
verbauten Wi-Fi Kommunikationsmoduls).

m Sicherheitszertifikat des Wi-Fi
Kommunikationsmoduls (zur
informationstechnischen Absicherung der
Verbindung).

m Die aktuelle Software- und Hardwareversion lhres
Hausgerats.

m Status eines eventuellen vorangegangenen
Rucksetzens auf Werkseinstellungen.

Diese Erstregistrierung bereitet die Nutzung der Home
Connect Funktionalitaten vor und ist erst zu dem
Zeitpunkt erforderlich, zu dem Sie Home Connect
Funktionalitaten erstmals nutzen mochten.

Hinweis: Beachten Sie, dass die Home Connect
Funktionalitaten nur in Verbindung mit der Home
Connect App nutzbar sind. Informationen zum
Datenschutz kénnen in der Home Connect App
abgerufen werden.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart Robert Bosch Hausgerate GmbH, dass
sich das Gerat mit Home Connect Funktionalitat in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU befindet.

Eine ausfihrliche RED Konformitatserklarung finden Sie
im Internet unter www.bosch-home.com auf der
Produktseite ihres Gerates bei den zusatzlichen
Dokumenten.

C€

2,4 GHz Band: 100 mW max.
5 GHz Band: 100 mW max.
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5 GHz WLAN (Wi-Fi): Nur zum Gebrauch in Innenrdumen




k8 Reinigen und warten

AWarnung

Stromschlaggefahr!

m Eindringende Feuchtigkeit kann einen Stromschlag
verursachen. Gerat nur mit einem feuchten Tuch
reinigen. Vor der Reinigung Netzstecker ziehen oder
Sicherung im Sicherungskasten ausschalten.

m Eindringende Feuchtigkeit kann einen Stromschlag
verursachen. Keinen Hochdruckreiniger oder
Dampfreiniger verwenden.

AWarnung

Verletzungsgefahr!

m Die Filterabdeckung kann schwingen.
Filterabdeckung immer langsam 6ffnen und
schlieBen. Darauf achten, dass die Filterabdeckung
nach dem Loslassen nicht nachschwingt.

m  Klemmgefahr beim Offnen und SchlieBen der
Filterabdeckung. Nicht in den Bereich hinter der
Filterabdeckung und nicht in den Bereich der
Scharniere greifen.

m Das Gerat vor dem Reinigen von der Home Connect
App trennen, damit keine Bedienung Uber die Home
Connect App mdglich ist.

Reinigungsmittel

Damit die unterschiedlichen Oberflachen nicht durch
falsche Reinigungsmittel beschadigt werden, beachten
Sie die Angaben in der Tabelle. Verwenden Sie

m Keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel,
m Keine stark alkoholhaltigen Reinigungsmittel,

m keine harten Scheuerkissen oder Putzschwamme,
m keine Hochdruckreiniger oder Dampfreiniger.
Waschen Sie neue Schwammtiicher vor Gebrauch
grandlich aus.

Reinigen und warten de

Beachten Sie alle Anweisungen und Warnungen, die
den Reinigungsmitteln beiliegen.

Bereich Reinigungsmittel

Edelstahl HeiBe Spiillauge:
Mit einem Spdiltuch reinigen und einem wei-
chen Tuch nachtrocknen.

Edelstahlflachen nur in Schliffrichtung reini-
gen.

Beim Kundendienst oder im Fachhandel sind
spezielle Edelstahl-Pflegemittel erhéltlich.
Das Pflegemittel mit einem weichen Tuch
hauchdtinn auftragen.

Lackierte Oberfldchen HeiBe Spullauge:
Mit einem feuchten Spiltuch reinigen und
ginem weichen Tuch nachtrocknen.

Keinen Edelstahlreiniger verwenden.

Aluminium und Kunst-  Glasreiniger:
stoff Mit einem weichen Tuch reinigen.

Glas Glasreiniger:

Mit einem weichen Tuch reinigen. Keinen
Glasschaber verwenden.

HeiBe Splllauge:

Mit einem feuchten Spiiltuch reinigen und
einem weichen Tuch nachtrocknen.
Stromschlaggefahr durch eindringende
Nasse.

Beschédigungsgefahr der Elektronik durch
eindringende Nasse. Bedienelemente nie mit
nassem Tuch reinigen.

Keinen Edelstahlreiniger verwenden.

Bedienelemente

Fettfilter ausbauen

AWarnung — Verletzungsgefahr!

Standsichere Leiter benutzen und auf einen sicheren
Stand achten. Nicht Uber das Kochfeld lehnen und nicht
auf die Arbeitsflache oder das Kochfeld treten.

= = —

Y v 7 X v

ARG
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AWarnung — Verletzungsgefahr!

Die Filterabdeckung kann schwingen. Filterabdeckung
immer langsam 6ffnen und schlieBen. Darauf achten,
dass die Filterabdeckung nach dem Loslassen nicht
nachschwingt.

13



de Reinigen und warten

1. Auf Verriegelungen der Filterabdeckung driicken. Fettfilter reinigen
Hinweis: Filterabdeckung ist schwer.
Filterabdeckung mit beiden Handen greifen und AWarnung — Brandgefahr!
festhalten. Die Fettablagerungen im Fettfilter kdbnnen sich

entziinden. Fettfilter regelmaBig reinigen. Gerét nie

ohne Fettfilter betreiben.
Hinweise
m Verwenden Sie keine aggressiven, sdure- oder
\\. laugenhaltigen Reinigungsmittel.
\\ n Wir _empfehlen, die Fettfilter alle zwei Monate zu
reinigen.

% ‘ m Bei Reinigung der Fettfilter auch die Halterung der
Ao Fettfilter im Gerat mit einem feuchten Tuch reinigen.
m Die Fettfilter kbnnen Sie in der

Geschirrspllmaschine oder von Hand reinigen. Wir
empfehlen die Reinigung von Hand.

Von Hand:

: —— - Hinweis: Bei hartnéckigem Schmutz kénnen Sie einen
2. Filterabdeckung vollstandig und ohne Zug &ffnen. speziellen Fettldser verwenden. Er kann lber den
Online-Shop bestellt werden.

m  Weichen Sie die Fettfilter in heiBer Spullauge ein.

m Verwenden Sie zur Reinigung eine Birste und
spilen Sie die Filter danach gut aus.

m Lassen Sie die Fettfilter abtropfen.

In der Geschirrspiilmaschine:

Hinweis: Bei der Reinigung in der
Geschirrspllmaschine kénnen leichte Verfarbungen
auftreten. Verfarbungen haben keinen Einfluss auf die
Funktion der Fettfilter.

m Haushaltstblichen Geschirrreiniger verwenden.
m Stark verschmutzte Fettfilter nicht zusammen mit

3. Verriegelung der Fettfilter offnen. Geschirr reinigen.
Hinweis: Fettfilter nicht biegen, um Beschadigungen m Die Fettfilter locker in die Geschirrsplilmaschine
zu vermeiden. stellen. Die Fettfilter nicht einklemmen.
m Bei der Temperatureinstellung maximal 70°C

wahlen.

Fettfilter einbauen

1. Fettfilter einsetzen.
Dabei mit der anderen Hand unter den Fettfilter
fassen.

2. Fettfilter nach oben klappen und Verriegelungen
einrasten.

3. Filterabeckung nach oben schlieBen.
Hinweis: Sicherstellen, dass die Verriegelungen der
Filterabdeckung ordnungsgeman einrastet.

4. Fettfilter aus der Halterung herausnehmen.
Hinweise
— Fett kann sich unten im Fettfilter ansammeln.
- Fettfilter waagerecht halten, um ein Abtropfen von

Fett zu vermeiden.

5. Zugéngliche Gehauseteile reinigen. Gerat von innen
reinigen.

6. Fettfilter reinigen und vor dem Einbau trocknen
lassen.
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Geruchsfilter austauschen

Hinweis: Um die Gerlche im Umluftbetrieb zu binden,
muissen Sie einen Geruchsfilter einbauen. Die
verschiedenen Mdaglichkeiten das Gerat im
Umluftbetrieb zu betreiben, entnehmen Sie unserem
Katalog oder fragen Sie lhren Fachhandler. Das
notwendige Zubehor erhalten Sie im Fachhandel, beim
Kundendienst oder im Online-Shop.

1. Fettfilter entnehmen.
2. Geruchsfilterkassette 6ffnen.

3. Alte Geruchsfilter entnehmen.

4. Neue Geruchsfilter aus der Verpackung entnehmen
und in die Geruchsfilterkassette einsetzen.
Hinweis: Korrekte Einsatzrichtung der Geruchsfilter
beachten.

5. Fettfilter einsetzen.

Reinigen und warten de

Batterien der Fernbedienung wechseln

AWarnung

Verletzungsgefahr!

m Batterien kdnnen von Kindern verschluckt werden.
Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren. Kindern nicht ohne Aufsicht das
Wechseln von Batterien gestatten.

m Batterien kbnnen explodieren. Batterien nicht
aufladen oder kurzschlieBen. Batterien nicht ins
Feuer werfen.

m Die Anschlussklemmen durfen nicht
kurzgeschlossen werden.

m Es dirfen nur Batterien des angegebenen Typs
verwendet werden. Unterschiedliche Batterietypen
sowie neue und gebrauchte Batterien dirfen nicht
zusammen verwendet werden.

m Es dirfen keine wiederaufladbaren Batterien
verwendet werden.

Achtung!

Beschadigung der Fernbedienung durch auslaufende
Batterien. Batterien aus der Fernbedienung entfernen,
falls die Fernbedienung Uber einen l&ngeren Zeitraum
nicht verwendet wird.

1. Abdeckung entfernen.
2. Batterien entfernen.

Achtung!

Leere oder defekte Batterien aus der Fernbedienung
entfernen und entsprechend den 6rtlichen Vorschriften
sicher entsorgen. Batterien nicht im Hausmdll
entsorgen.
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de Storungen, was tun?

E)Storungen, was tun?

Oft kbnnen Sie aufgetretene Stdrungen leicht selbst
beheben. Bevor Sie den Kundendienst rufen, beachten
Sie die folgenden Hinweise.

AWarnung — Stromschlaggefahr!

UnsachgemaBe Reparaturen sind gefahrlich. Nur ein
von uns geschulter Kundendienst-Techniker darf
Reparaturen durchfihren und beschadigte
Anschlussleitungen austauschen. Ist das Gerat defekt,
Netzstecker ziehen oder Sicherung im
Sicherungskasten ausschalten. Kundendienst rufen.

LED-Leuchten

Defekte LED-Leuchten durfen nur durch den Hersteller,
seinen Kundendienst oder einer konzessionierten
Fachkraft (Elektroinstallateur) ausgetauscht werden.

Stérungstabelle
Stérung Magliche Lésung
Ursache
Gerdt funktioniert Steckeristnicht  Gerdt am Stromnetz anschlie-
nicht eingesteckt Ben
Stromausfall Priifen, ob andere Kiichenge-

rate funktionieren

Sicherung defekt  Im Sicherungskasten prifen,
ob die Sicherung fur das
Gerat in Ordnung ist

Beleuchtung LED-Leuchten Kundendienst rufen

funktioniert nicht  sind defekt

Fernbedienung  Batterie ist leer
funktioniert nicht

Batterien der Fernbedienung
wechseln, siehe Kapitel

—> "Batterien der
Fernbedienung wechseln"
auf Seite 15

Nach dem Aus-  Batterie ist fast Batterien der Fernbedienung

schalten des leer wechseln, siehe Kapitel
Geratsblinken die —> "Batterien der

LEDs 1-5 drei Fernbedienung wechseln"
Mal. auf Seite 15

In der Anzeige Der Fettfilter oder  Fettfilter reinigen oder
blinken der Geruchsfilter ~ Geruchsfilter wechseln.

LED 1 oder LED 2 st geséttigt. —> "Reinigen und warten"

auf Seite 13

Demo-Modusist  Demo-Modus ausschalten:
Tasten D und -$- ca.
3 Sekunden driicken

Nachdem das
Gerdt ans Strom-  eingeschaltet
netz angeschlos-

sen wurde,

schaltet Beleuch-

tung automatisch

ein
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Kundendienst

Geben Sie beim Anruf bitte die Erzeugnisnummer
(E-Nr.) und die Fertigungsnummer (FD-Nr.) an, damit wir
Sie qualifiziert betreuen kdnnen. Das Typenschild mit
den Nummern finden Sie im Innenraum des Gerates
(dazu Metallfettfilter ausbauen).

@ I E-Nr: FD: ZNr: I

Type:

Damit Sie bei Bedarf nicht lange suchen mussen,
konnen Sie hier die Daten Ihres Gerates und die
Telefonnummer des Kundendienstes eintragen.

E-Nr. FD-Nr.

Kundendienst ©

Beachten Sie, dass der Besuch des
Kundendiensttechnikers im Falle einer Fehlbedienung
auch wahrend der Garantiezeit nicht kostenlos ist.

Die Kontaktdaten aller Lander flir den nachstgelegenen
Kundendienst finden Sie hier bzw. im beiliegenden
Kundendienst-Verzeichnis.

Reparaturauftrag und Beratung bei Stérungen
A 0810 550 511

D 089 69 339 339

CH 0848 840 040

Vertrauen Sie auf die Kompetenz des Herstellers. Sie
stellen somit sicher, dass die Reparatur von geschulten
Servicetechnikern durchgefihrt wird, die mit den
Original-Ersatzteilen fur lhr Gerat ausgerUstet sind.

Zubehor
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Hinweis: Diese Anleitung gilt fir mehrere
Geratevarianten. Es ist moglich, dass Sonderzubehor
aufgeflihrt ist, das nicht auf Ihr Gerat zutrifft.

Hinweis: Beachten Sie die Montageanleitung im
Zubehor.

Zubehor Bestellnummer

Geruchsfilter (regenerierbar) DIZOJXOPO
Geruchsfilter (nicht regenerierbar) DIZ1JX1B6




Montageanleitung

de

MONTAGEANLEITUNG

m Dieses Gerat wird an der Klichendecke oder einer
stabil abgehangten Decke installiert.

m Die Oberflachen des Geréates sind empfindlich. Bei
der Installation Beschadigungen vermeiden.
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de Wichtige Sicherheitshinweise

N Wichtige
Sicherheitshinweise

Diese Anleitung sorgfaltig lesen. Nur dann
konnen Sie lhr Gerat sicher und richtig
bedienen. Die Gebrauchs- und
Montageanleitung fur einen spateren

Gebrauch oder fur Nachbesitzer aufbewahren.

Das Gerat nach dem Auspacken prufen. Bei
einem Transportschaden nicht anschlieBen.

Nur bei fachgerechtem Einbau entsprechend
der Montageanleitung ist die Sicherheit beim
Gebrauch gewahrleistet. Der Installateur ist fur
das einwandfreie Funktionieren am
Aufstellungsort verantwortlich.

Nur ein konzessionierter Fachmann darf
Gerate ohne Stecker anschlieBen. Bei
Schaden durch falschen Anschluss besteht
kein Anspruch auf Garantie.

Die Oberflachen des Gerates sind
empfindlich. Bei der Installation
Beschadigungen vermeiden.

Far die Installation missen die aktuell gultigen
Bauvorschriften und die Vorschriften der
ortlichen Strom- und Gasversorger beachtet
werden.

/\ Warnung — Brandgefahr!

= Die Fettablagerungen im Fettfilter kbnnen
sich entzinden. Die vorgegebenen
Sicherheitsabstande mussen eingehalten
werden, um einen Hitzestau zu vermeiden.
Beachten Sie die Angaben zu lhrem
Kochgerat. Werden Gas- und Elektro-
Kochstellen zusammen betrieben, gilt der
groBte angegebene Abstand.

= Die Fettablagerungen im Fettfilter kbnnen
sich entzinden. In der N&he des Gerétes
nie mit offener Flamme arbeiten (z.B.
flambieren). Gerat nur dann in der Nahe
einer Feuerstatte fur feste Brennstoffe (z.B.
Holz oder Kohle) installieren, wenn eine
geschlossene, nicht abnehmbare
Abdeckung vorhanden ist. Es darf keinen
Funkenflug geben.
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AWarnung — Verletzungsgefahr!

Bauteile innerhalb des Gerates koénnen
scharfkantig sein. Schutzhandschuhe
tragen.

Ist das Gerat nicht ordnungsgeman
befestigt, kann es herabfallen. Alle
Befestigungselemente missen fest und
sicher montiert werden.

Das Gerat ist schwer. Zum Bewegen des
Gerates sind 2 Personen erforderlich. Nur
geeignete Hilfsmittel verwenden.

Das Gerat ist schwer. Das Gerat darf nicht
direkt in die Gipskartonplatten oder
ahnliche Leichtbaustoffe montiert werden.
Fur die ordnungsgemaBe Montage, ein
ausreichend stabiles, an die baulichen
Gegebenheiten und das Gerategewicht
angepasstes Material verwenden.
Veranderungen am elektrischen oder
mechanischen Aufbau sind gefahrlich und
konnen zu Fehlfunktionen fihren. Keine
Veranderungen am elektrischen oder
mechanischen Aufbau durchflhren.
Sturzgefahr beim Arbeiten am Geréat.
Standsichere Stehleiter benutzen.
Klemmgefahr beim Offnen und SchlieBen
der Scharniere. Nicht in den beweglichen
Bereich der Scharniere greifen.

Die Filterabdeckung kann schwingen.
Filterabdeckung immer langsam &ffnen und
schlieBen. Darauf achten, dass die
Filterabdeckung nach dem Loslassen nicht
nachschwingt.



AWarnung — Stromschlaggefahr!

= Bauteile innerhalb des Gerates kdnnen
scharfkantig sein. Das Anschlusskabel kann
beschadigt werden. Anschlusskabel
wahrend der Installation nicht knicken oder
einklemmen.

= Die Trennung des Gerates vom Stromnetz
muss jederzeit maéglich sein. Das Gerat darf
nur an eine vorschriftsmaBig installierte
Schutzkontakt-Steckdose angeschlossen
werden.
Der Netzstecker der Netzanschlussleitung
muss nach dem Einbau des Gerats frei
zuganglich sein. Ist dies nicht moglich,
muss in der festverlegten elektrischen
Installation eine allpolige Trennvorrichtung
nach den Bedingungen der
Uberspannungskategorie Il und nach den
Errichtungsbestimmungen eingebaut
werden.
Nur eine Elektrofachkraft darf die
festverlegte elektrische Installation
ausfthren. Wir empfehlen einen
Fehlerstromschutzschalter (FI-Schalter) im
Stromkreis der Gerateversorgung zu
installieren.

= UnsachgeméaBe Reparaturen sind
gefahrlich. Nur ein von uns geschulter
Kundendienst-Techniker darf Reparaturen
durchfihren und beschéadigte
Anschlussleitungen austauschen. Ist das
Gerat defekt, Netzstecker ziehen oder
Sicherung im Sicherungskasten
ausschalten. Kundendienst rufen.

/\ Warnung — Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist fur Kinder gefahrlich.
Kinder nie mit Verpackungsmaterial spielen
lassen.

Allgemeine Hinweise de

[ Allgemeine Hinweise

Die Oberflachen des Gerates sind empfindlich. Bei der
Installation Besch&digungen vermeiden.

Elektrischer Anschluss

AWarnung — Stromschlaggefahr!

Die Trennung des Gerates vom Stromnetz muss
jederzeit moglich sein. Bei Festanschluss muss
installationsseitig eine allpolige Trennvorrichtung mit
einem Kontaktabstand von mind. 3 mm vorhanden sein.
Nur eine Elektrofachkraft darf den Festanschluss
ausfuhren. Wir empfehlen einen
Fehlerstromschutzschalter (FI-Schalter) im Stromkreis
der Geréateversorgung zu installieren.

AWarnung — Stromschlaggefahr!

Bauteile innerhalb des Gerates kénnen scharfkantig
sein. Das Anschlusskabel kann besch&digt werden.
Anschlusskabel wahrend der Installation nicht knicken
oder einklemmen.

Die erforderlichen Anschlussdaten stehen auf dem
Typenschild im Innenraum des Gerates, dazu
Geruchsfilter ausbauen.

Dieses Gerat entspricht den EG-
Funkentstérbestimmungen.

Bei allen Montagearbeiten muss das Gerét
spannungslos sein.

Der Berthrungsschutz muss durch den Einbau
gewabhrleistet sein.
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& Installation

Installation vorbereiten

m Der Kochdunst wird mit zunehmendem Abstand zur
Kochstelle schwerer erfasst. Der Abstand von
mindestens 700 mm und maximal 1500 mm ist
empfehlenswert.

m Damit Kochdunst optimal erfasst wird,
Dunstabzugshaube mittig Gber dem Kochfeld
montieren.

m Der Montageort muss problemlos zugénglich sein,
damit das Gerat im Servicefall ungehindert
erreichbar ist.

Decke uberprifen

m Die Decke muss eben, waagerecht und ausreichend
tragfahig sein.

m Die Tiefe der Bohrl6cher muss der Lange der
Schrauben entsprechen.

m Die beiliegenden Schrauben sind nur fir
Betondecken geeignet.

m Das max. Gewicht des Geréts betragt 40 kg.

Hinweise

m FUr die Befestigung des Geréts ist ein geeignetes
Untergerust erforderlich, das fest in der Betondecke
fixiert ist.

m Das Gerat nicht direkt in die Gipskartonplatten (oder
ahnliche Leichtbaustoffe) der abgehangten Decke
montieren.

m FUr die ordnungsgeméaBe Montage, ein ausreichend
stabiles, an die baulichen Gegebenheiten und das
Gerategewicht angepasstes Material verwenden.

20

Decke vorbereiten

1. Kochfeld abdecken, um Beschadigungen zu
vermeiden.

2. Position des Rahmens ermitteln. Die Mitte dabei vom
Kochfeld ausgehend bestimmen.

3. Positionen fir die Befestigungsschrauben
ausmessen und anzeichnen.

4. Vier Locher mit @ 6 mm flr die Befestigung bohren.

Achtung!

Stellen Sie sicher, dass sich im Bereich der

Bohrungen keine Stromleitungen, Gas- oder

Wasserrohre befinden.

Befestigungsschrauben in Decke einschrauben.

Gewindestangen einschrauben.

Muttern ca. 1 cm auf die Gewindestangen

aufdrehen.

No o
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Gerat vorbereiten 4. Seitliche Abdeckungen nach innen schieben und
entnehmen.

1. Fettfilter entnehmen.
Hinweis: Fettfilter nicht biegen, um Beschadigungen
Zu vermeiden.

i

5. Geruchsfilterkassette schlieBen.

Gerat aufhangen

1. Gerat an den Ecken anheben und umdrehen.
2. Bauseitiges Kabel in gekennzeichnetem Bereich des
Geréats positionieren.

3. Bauseitiges Kabel durch die Offnung fiihren und
Gerat in die Befestigungsschrauben an der Decke
einh&ngen.

4. Gerét bis zum Anschlag in die vier
Schlissellochdffnungen mit den Fihrungshiilsen
einschieben.

21
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5. Gerat so verschieben und wieder absenken, dass
die Bundmuttern an der Kante der Fihrungshilsen
anliegen.

i

6. Diagonal gegenuberliegende Muttern vorsichtig
festziehen, bis das Geréat flachenblndig an der
Decke anliegt.

Hinweis: Muttern stlickweise anziehen, damit das
Gerat nicht verkantet.

Gerat anschlieBen

Auf geeignete Absicherung der Hausinstallation achten.
Spannung und Frequenz des Gerates missen mit der
elektrischen Installation tGbereinstimmen (siehe
Typenschild).

Das Geréat entspricht der Schutzklasse 1 und darf nur
mit Schutzleiter-Anschluss betrieben werden.

Bei allen Montagearbeiten muss das Geréat
spannungslos sein.

Der Beruhrungsschutz muss durch den Einbau
gewabhrleistet sein.

Nur ein konzessionierter Fachmann darf das Gerat
anschlieBen. Fir ihn gelten die Bestimmungen des
regionalen Elektrizitatsversorgers.

AWarnung — Stromschlaggefahr!

Die Trennung des Gerates vom Stromnetz muss
jederzeit moglich sein. Bei Festanschluss muss
installationsseitig eine allpolige Trennvorrichtung mit
einem Kontaktabstand von mind. 3 mm vorhanden sein.
Nur eine Elektrofachkraft darf den Festanschluss
ausflihren. Wir empfehlen einen
Fehlerstromschutzschalter (FI-Schalter) im Stromkreis
der Geréateversorgung zu installieren.

22

Hinweis: Fir den korrekten Sicherungswert siehe
Gesamtanschlussleistung (in Watt) auf dem
Typenschild des Geréates.

1. Bauseitiges Kabel vorsichtig durch die Offnung am
Gerat flhren.
Hinweise
— Der Biegeradius des bauseitigen Kabels zum
Anschluss des Gerats muss eingehalten werden.
— Das Kabel muss doppelt isoliert bleiben. Vor der
Anschlussklemme nur so kurz wie nétig
abisolieren.
2. Bauseitiges Kabel in die Anschlussklemme
einstecken.

7
SSRGS
1

<>
D
H




Installation de

Gerat montieren 4. Geruchsfilter aus der Verpackung entnehmen und in
die Geruchsfilterkassette einsetzen.

AWarnung — Verletzungsgefahr! Hinweis: Korrekte Einsatzrichtung der Geruchsfilter

Bauteile innerhalb des Gerates kénnen scharfkantig beachten.

sein. Schutzhandschuhe tragen.

AWarnung — Verletzungsgefahr!

Klemmgefahr beim Offnen und SchlieBen der
Scharniere. Nicht in den beweglichen Bereich der
Scharniere greifen.

1. Geruchsfilterkassette 6ffnen.

5. Geruchsfilterkassette schlieBen.

6. Fettfilter einsetzen.
Hinweis: Fettfilter nicht biegen, um Beschadigungen
Zu vermeiden.

3. Seitliche Abdeckungen leicht in Richtung
Geraterahmen dricken und festschrauben.

20
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Filterabdeckung montieren

AWarnung — Verletzungsgefahr!
Bauteile innerhalb des Gerates kdnnen scharfkantig
sein. Schutzhandschuhe tragen.

AWarnung - Verletzungsgefahr!

Klemmgefahr beim Offnen und SchlieBen der
Scharniere. Nicht in den beweglichen Bereich der
Scharniere greifen.

1. Scharniere der Filterabdeckung 6ffnen.

2. Filterabdeckung an den vorgesehenen Schrauben
einhdngen und je nach Schlisselloch6ffnung nach
hinten/vorne in die Engstelle schieben.

3. Befestigungsschrauben der Scharniere
festschrauben.

i

4. Filterabdeckung nach oben klappen und einrasten.
5. Stromverbindung herstellen.

24

Gerat demontieren

AWarnung — Verletzungsgefahr!
Bauteile innerhalb des Gerates kdnnen scharfkantig
sein. Schutzhandschuhe tragen.

AWarnung - Verletzungsgefahr!

Klemmgefahr beim Offnen und SchlieBen der
Scharniere. Nicht in den beweglichen Bereich der
Scharniere greifen.

AWarnung — Verletzungsgefahr!

Das Gerét ist schwer. Zum Bewegen des Gerates sind
2 Personen erforderlich. Nur geeignete Hilfsmittel
verwenden.

1. Gerat vom Stromnetz trennen.

2. Auf Verriegelungen der Filterabdeckung dricken.
Hinweis: Filterabdeckung ist schwer.
Filterabdeckung mit beiden Handen greifen und
festhalten.

N

3. Filterabdeckung vollstdndig und ohne Zug 6ffnen.

4. Schrauben der Scharniere bis auf ca. 7 mm
aufdrehen.
Hinweis: Schrauben nicht vollstandig |6sen!
5. Filterabdeckung aushaken und abnehmen.
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6. Fettfilter entnehmen. 12. Bauseitiges Kabel aus der Anschlussklemme I6sen.

e 7
‘O“-E..:g‘
0

<>
I

8. Geruchsfilter entnehmen.
9. Schrauben der seitlichen Abdeckungen l6sen.

14. Gerat aus der Schlussellochoffnung 16sen.
A &K
o 1@
v J

11. Geruchsfilterkassette schlieBen. « ‘

=7

15. Gerat langsam ablassen.
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,O Thank you for buying a

Bosch Home Appliance!
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You ll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Robert Bosch Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-Stral3e 34

81739 Munchen
Germany

www.bosch-home.com

9001441628
990501
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